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DIVISION DE NUEVAE CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio

E. 5. D.
Tramite : 002
Evento : 001
Actuacibn: 444

Referencia : Expediente No. 02.048.607

Solicitante : HISPANO MECANO ELECTRICA B.A.

Asunto : Bolicitud de patente para “DISPOSITIVO DE CIERRE

PARA CAJA DE MANDO”"
Fecha de golicitud : 6 de junio de 2002.
1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en

el asunto antes identificado, me refiero a mi memorlal nimero 02048607
00000004 radicado el 21 de octubre de 2002, mediante el cual di
respuesta al oficio nGmero 12427.

2. De acuerdo con el plazo adicional solicitado en dicho
memorial, presento junto con este escrito el poder otorgado por la
sociedad HIBPANO MECANO ELECTRICA 8.A., debidamente legalizado, y que
me faculta para actuar en esta solicitud de patente.

Ruego a Usted reconocerme personeria como apoderado de la
solicitante.

3. Puesto que se han atendido finalmente 1las observaciones
hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de patente,
atentamente solicito que se continlie su tramitacién.

Bogotd, 26 NOV 2002
&0 ba o _

Seflora Jefe,
EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO 13332-801-001-1
JBP/MRE/
ID-000009/WPC13332

NI T. 860.041.367-3
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REPRESENTATION ET POUVOIR L
Jo (nous) soussignd (8)/Yo {nosotras), abajo firmado (s)
" daidant (o) b/domniclliado () en —{ Hime!
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esto en e el Articulo Cédigo de perugra " Artic du Code de Commarce, le premi

Co;u_udn.el ro como principal ¥ los demds como mp;rnhde etlnmmsnmem ,dmh'::
suplintes, en su orden, como mis (nuestros) representantes an ordre, comme ) (nos) représentants dans toutes les affaires
onylos asuntoa de Industrial con facultad para concernant la pngﬂéu industrielle ayant la facuité de recevoir
reclbir: notificaclones 'y nombrar apoderados judiciales o les notificutions et de nommer des mandatuires judiciaires ou

extmjudiclales. £l primer representante suplents reemplazaré al extrajudiciaires, Le premier représentant suppléant remplacera

principal en cmso de ausencla o impedimento tamporal o le mn:lpl en cas d’absence ou d'empéchement temporaire ou
deflnl de aquél La mbma regla ‘se aplicard cuando el définitif de celul-ci. La miéme rigie sera appliqués quand H
segundo represuntante suplente haya de reemplazar al primero, faudra que le deuxitme reprissnitant suppidant remplace e
o el tercero al segundo. En tales casos, el representante premier, ou e troiskime au deuxidme. Dans ces as, Ic

rinci oel ero, 0 segundo sitplents, en su caso, 0 ambos, représentant princl ou le premier ou le deuxiime suppléant
gndn::il'n lupdl::.:hnddn de no I:]uwr la representacién dana leur cas, ou lri'cu.:. d ront leur intention dcptl:e ;us

mediante declaracién autenticada gr Notarlo “Piblico en exercer la représentation moyennant déclaraton par devant

Colombis, o por Noiario u otro F nario Piblico, o Cdnsul Notaire Public en Colomble, ou par devant Nowire ou tout
de Colombla, en ¢l extranjerc; y i e= tratare do impedimento, autre Fonctionnatre Public ou Consul de Calomble A l'ltrmpﬂ:
con el certificado renpectivo, St alguno da loe nombrados faltare ¢t 'll dagissalt d’empichament, avec le certiflcat respectil. 51

definitivamente, ¢l sigulente tomark su lugar. Cuando cesare la Fun des nommés venait i manquer définitivement, ie sulvant
ausencia o impedimento del fepresentan Pﬂmrlm" o de su prendrait sa place. Quand Fabsence ou l'empéchement du
primero o segundo suplentes, en_su caso, podrin ejercer la représentant principal, ou de son premier ou second suppléant

representacidn, en su onden, -ano ‘u otros segin el caso, dans leur cas, aura cessé, ils mont exercer leur
asumiéndola por el solo hecho de* ejerceria, cesando en ese reprisentation dans [eur ordre, I'un ou les autres, suivent le cas,
momento ¢l ejarciclo de Ia representacién -por el primero, U'sssumant le saul fait de exercer, cossant & ce moment-1i
segundo o tercer suplente en su caso. Fexercice de la représentation par le pramler, deuxivme ou

. trolsiéme suppléent dans leur cas.
Ademis, conflero (conferimos) poder a los- abogados arriba
nombrados, ra obtener Ia n de ml (nuestra) Par ailleurs j'(nous) octroie (octrovons) pouvelr aux avocals
propiedad indusirial y contra la compuetencla desleal, & cuyo ci-avant mentionnés pour obtendr [a protection de ma (notre)
efecto autorizo (amos) a los dichos apoderados para que me propriété industrielle st contre la concurrence déloyale; & cet
{nos) representen ante cualesquisra wntidades o personas, effel, sutorise(ons) lesdits fondés de pouvoir & me (nous)

ejerzan 0 no jurisdiccldn, Imente ante jss del orden reprisenter devant toutes entités ou personnes, aver ou sans

administrative, co minisitativeo y judiclal, asl comeo juridietion; notamment devant celles de 'ordre adminiatratif,

los tribunaies de arbitramento, en todo lo concernlente a los contentisux-administratif et judiciaire, alnsl que devant les

siguientas asuntos: a) Obtencldén de patentes de invencién, Tribunaux d'Arbitrage, pour tout ce qui concerne les affaires
. modelos de utllidad y disefios ind ; ol regiatro de marcas suivantes: a)l'oblention de brevets d'invention, moddles
' de fibrica, colectivas, defensivas, de serviclo, lemas comerciales, d’utilité, dessins MM&_L Jqargques de fabrique,
! nombres comerciales, ensefias, variedades vegetaim y collectivey, défenaiviiiod PeAni. ‘Bt drclaux,

denominaclones de origen; su renovacién, traspaso, cambio de enseignes, 3 oA ban sanapmell

nombre o domicilio, cancelacidn voluntaria; y el registro de renouvellemaent, ¢

licencisga de uso de esos derechos; b) Las nes de radlation volontaly

competencia desleal, proteccidn del consumldor, oposiclén, b) les actions

cancelacién  administrativa y  judiclal, nulidad, maedides consommateur,

cautelarvs, concedion de licencias, la tutels, la proteccién de jfudiciaire, annu

secretos industriales, y en general los julcios civiles, penales, des secrets

administrutivos 0 contencioso-administrativos relacionados con administratifs otfi-

estos derechos; acciones y procesos que promovamos o se no3 droits; actions

promuevan. Y para que an jos asunios amriba {nous): st c) uy pour foh

determinados, edan sustitufr este mandato, tramsigir, cl-dessus, lis gl betfiler&

concillar, admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, admettre les falts du procks, repd

reclblr, renunciar, y ratificar {03 actos de agentes oficlosos, agents officleux ou personnes sak

) 29 mai 2002
Signé le/Dade y firmado hoy

asen __Barcelone

HIBPANO MECAN™ ELECTRICA. 8, A
" T .

Xavier GUILEMANY ABRIL
5"""""01‘ recteur Géngral Flrma
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LEGALIZACION

Es necesaria la hzacidn ﬂ!:l certificado consular sobre Ia

existencia legal de la compafifa, que éste ejerce su objeto social
qus la persona que otorga el ruﬂmbﬁnﬂnﬁleﬂm
wste sfecto les solicitamos qus musstren al Cénsul las prusbas
que acredlian estos hechos,
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LEOALISATION

La légalisation consulairs est nécessaire, l¢ Consul curtifiant
I'existence des scclétés qui octrolent le pouvolr, lexercice
d'une activité conformae & leur objst social et que la .
qu! octroie le pouvolr est habilitée A le fafre. A cot offut I} faut

présenter au Consul les documents qui uvent les faits
mentionnés ci-dessus. T pro

QUE MR TRMIDO A LA v3T4
L e

N
25 NOV 2002 -

doan LULE o4 "'i}n.' e s
N L ey
k3Gt R o
HAWUEL BCIERD MEDINA

HOTARIO _

REINERNL &

L]

“uaN

Ty

- =
"

f_' .
Y o . -
e

- .o o e
NOTA PARA EL SENOR CONSUL DE COLOMBIA: Segin los articulos §5 del C. de P.C. ;480 deél Ct de.Co.,
si el poderdante es una sociedad, el Sefior Cénsul debe certificar que tuvo a la vista lzs priebas de su
existencia, que ejerce su objeto social y que quien confiere el poder es su representante. '
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AUT"NTIFA“ON NOT. ARIAL {S CIEDAD)

’ EI Infrascnto Notario Certifica : Que la Firma que

antecede de G uilEmany

es auténtica; que el mgnatano desempenia actualmente

el cargo de Direcdsr G !

de la hopaﬁia
—H:spany

Ank: L

ecano ElEtrieca §-p-

sociedad que actualmente existe y esta organizada 'de
acuerdo a las leyes de

que la direccién de dizha coﬂﬂﬁica os allsy .
_.ﬂ.m i

y que el signatario tiene facultad para otorgar este
documento.

Todos los hechos anteriores le constan por haber
examinados los documentos respectivos y de todo ello
dafe.

Dado y firmado en Lasis

QI [ “VNNoviamala Loo -

A
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LEGALISATION NOTARIEE (SOCIETE)

Je soussigné Maltre Notaire, certifie conforme la
signature de

Xavier GUILEMANY ABRIL.
Par aillsurs, je certifie galement que le signataire
exerce actueliement la fonction de

Directeur Géndéral
De la société

HISPANO MECANO ELECTRICA S.A.
Une société iégalement constituée et existant selon les
lois d'Espagne
Domiciliée

c/Call 64.

08786 CAPELLADES, BARCELONE

Espagne
Et que celui-ci est ddment autorisé 4 concéder le
présent document.

Tous les faits précédemment mentionnés ont pu étre
corroborés au vu des documents dont j'ai pris
personnellement connaissance et dont je fais foi.

Fait et signe a P&g{s _
Le_\\ o\rowhne =2°°2:

Me ek m\m&-: »Ls-rw.n.e-xoui

1. Pays:

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

2. Le présent acte public a été signé par

DN BOGOTA, HAGO CONSTAR GUS LAID
ArQTOCOMA COINCIDE COY 81 GRIBIALL
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4. est revétu du sceauimbre de

5. a

Attestd

6. Le

7. par
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TRADUCCION OFICIAL No. 387/02 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 22 DE NOVIEMBRE DEL
ARNO 2002 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR
OFICIAL SEGUN RESOLUCION No. 2680/81 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1891,
EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de representacion y
poder conferido en francés y espafiol por HISPANO MECANO ELECTRICA SA. -
HIMEL, domiciliada en (en i)lanoo). y otorgado a los Doctores Emilio Ferrero TPA
31929, Gonzalo Perdomo TPA 831, Luz Clemencia de Paez TPA 23555 y Germdn
Cavelier TPA 832, todos domiciliados en Bogota, Colombia, Carrera 4 No. 72-35.

Dado en Barcelona, el 20 de mayo del 2002. Firma ilegible de Xavier GUILEMANY
ABRIL, Director General. Sello: HISPANO MECANO ELECTRICA S.A. - HIMEL

Legalizacion de la firma del Sefior Xavier GUILEMANY ABRIL por el Notario C. Letulle-
Joly.

Sello: Christiane Letulle-Joly — Notario Asociado en Paris — Tribunal Superior —
Republica Francesa.

Sello seco: Christiane Letulie-Joly — Notario Asociado en Paris — Tribunal Superior — *

Reptiblica Francesa. gmm;'..m el CIACULO

QUL NE TEN

APOSTILLA

yfﬁw Ny o 32
(Convencién de La Haya del 5 de octubra el ;Bq) -« :
1.- Republica Francesa ' ,.J'A,. um‘um_ unfgm:m [EA
LT "-" -h--'n..l..l:

El presente documento publico

2. - ha sido firmado por la Sefiora C. Letulle-Joly

.. A T e - PR th _:. . a3 --:-;'E;_,-_-.'."..:- .r ¢ *taa " ftee R kY LY



3.- obrando en calidad de Notario asociado
4. - con sello de su Notarla
CERTIFICADO
5.- EnParis 6. - El 19 de junio del 2002
7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior
8.- Bajo el nimero 47472
B. - Selio: Tribunal Superior de Paris — Procurador General — Repliblica Francesa.

10. - Fima ilegible.

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDADES) - Legalizacién, por parte del Notario C.
Letulle-Joly, de la firma de Xavier GUILEMANY ABRIL quien desempefia el cargo de
Director General de HISPANO MECANO ELECTRICA S.A., una sociedad existente y
organizada de acuerdo con las leyes de Espafia, domiciliada en c/Caill 64, 08786
CAPELLADES, BARCELONA, Espafia. Ademds, dicho Notario certifica que el
signatario tiene facultad para otorgar el presente documento. Los hechos anteriores le
constan por haber examinado los documentos respectivos y de todo ello da fe.

Dado en Paris, el 14 de noviembre de 2002, Firma ilegible de Chnstlane Letulle-Jon

Sello: G. Deloison — M. Letulle — C. Letulle-Joly — Notan
Sello seco: Christiane Letulle-Joly — Notario Asociado e
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(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

s crcu . D EF/02

EAN . JACOUES #L. TURPN
Tradooior o intinwete Oficial
2 MANGS - ESPARCL
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1.- Replblica Francesa
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El prg‘sente documento publico
2.- ha sido firmado por la Sefiora C. Letulle-Joly
3.- obrando en calidad de Notario asociado
4. - con sello de su Notarla
CERTIFICADO
5.- EnParis " 8.-El 18 de noviembre del 2002 -
7.- Por el Procurador General ante el lebunal Superior
8.- Bajo el numero 80214
9.- Sello: Tribunal Superior de Paris — Procurador General — Republica Francesa.

10. - Fima ilegible.

Es traduccion fiel.y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para confrontacién y a la cual me remito.

Traduccién oficial No. 387/02 ST ¥ 1 F/ (24
T“ « JACENES H
. AN - JACCUES H. TURPN
Colo: 13519-841-001-5 e o bt Ot

Res. Misimicie No. 2680/91
Traductor: Jean-Jacques Turpin. : Z >

Bogoté, D.C., 22 de noviembre del 2002.
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SUPERINTENDENCIA
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2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Radicacion no 0248807

Conceplo Técnico no 917
Claslficacion Intemnacional de Patentes: H02B 1/00,1/48

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision
486 se determind que esta solicitud de Patente de Invencién:

SI[-’{ NO( ]Contiene un resumen de la invencién (Art.26-e).
SI[ NO [ ]Contiene el titulo 0 nombre de la Invencién (Art.27-d).
S NO[ ]Contiene la descripcién de la invencién (Art.26-b).

Si NO|[ ]JNO ES APLICABLE [ ] Contlene los dbujos necesarios para
comprender la invencidn (Art.26-d)
Sl NO|[ ]Contiene una o més relvi nes. (Art.26-c).

SI{ ] NO[ ]INO ES APLICABLE [#] Han sido desamollados los productos
y/o procedimientos a partir de recursos genéticos o de sus
derivados de los que cualqulera de los Palses

Miembros es pais de origen. (Art. 26- h).

SI[ ] NO[ INO ES APLICABLE []Los producios y/o procedimientos han
sido obtenidos o desarrollados a partir de los conocimientos
tradicionales de las comunidades indigenas, afro americanas, o
locales de los paises miembros, de acuerdo a lo establecido en
la Decisién 391 y sus modificaciones y reglamentaciones

entes.(Art.26).

SI[ ] NO[¥] La invencién se reflere a un producto relativo a un material

blolégico. (Art.26-J).

SI[M NO[ ] NO ES APLICABLE [ ]La prioridad coinclde con la materia
relvindicada.

] [{ NO[] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[ ] NO [ ] ver hoja(s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO
202051

Bogotd D. C., diclembre 11 de 2003.
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2020
Bogotd DC

Doctor{a)
EMILIO FERRERO

Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacidn No. 02-48607

Tramite 002
Evento 001
Actuacion 418
Oficlo No. 1448
Folios 001

Tenlendo en cuenta que la solictud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencla, redne los requisitos de forma establecidos en los
articuloa 26 y 27 de la Decision 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, y en las
demads disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el exiracto de la solicitud a la
Oficina de Comunicaclones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propledad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decisién.

Bedo en Bogota 0C, 16 DIC. 28

ALIX CARM CESPEDES DE VERGEL
JofedelaD de Nuevas Creaciones

202051



